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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Dette forslag indeholder bestemmelser om malrettede @ndringer af den retlige ramme for
2014-2020, der er fastlagt for samarbejdsprogrammer under det europziske
naboskabsinstrument (ENI)!. Disse andringer er farst og fremmest en reaktion pa Ruslands
uprovokerede og uberettigede militeere aggression mod Ukraine og de deraf faglgende
konsekvenser for Den Europaiske Union — isaer for dens gstlige regioner og er for det andet
en reaktion pa covid-19-pandemiens fortsatte indvirkning pa EU som helhed.

For det fagrste har Ruslands uprovokerede og uberettigede militeere aggression og Belarus'
medvirken i denne aggression forarsaget alvorlige forstyrrelser pa forskellig vis for
gennemfgrelsen af 13 grenseoverskridende og to tvernationale samarbejdsprogrammer
mellem ni medlemsstater samt Ukraine og Republikken Moldova pa den ene side og Rusland
og Belarus pa den anden side. For sa vidt angar de programmer, som Ukraine deltager i,
bestar disse forstyrrelser i den russiske invasions indvirkning pa aktgrernes gennemfarelse af
programmer og projekter i selve Ukraine. Hertil kommer, at den voldsomme strem af
fordrevne personer — bade internt fordrevne i Ukraine og mennesker, der er flygtet ud af
Ukraine til bl.a. Republikken Moldova — har ngdvendiggjort, at offentlige myndigheder og
enkeltpersoner koncentrerer sig om humaniteere aktioner og akutte hjelpeforanstaltninger i
stedet for at viderefgre samarbejdsprojekter.

For sa vidt angar de programmer, som Rusland og Belarus deltager i, bestar forstyrrelserne i,
at den russiske invasion af Ukraine har ngdvendiggjort en suspension af finansieringsaftalerne
mellem EU og Rusland og Belarus i begyndelsen af marts. Dette indeberer, at program- og
projektgennemfgrelsen med myndigheder og stgttemodtagere fra disse to lande nu er
suspenderet. Suspensionen er i overensstemmelse med det forbud mod at yde finansiel statte
til russiske offentlige enheder, som Rédet indfarte den 8. april 20222,

For det andet handterer EU — iszr de gstlige regioner — lgbende den betydelige strem af
fordrevne personer fra Ukraine. Det er derfor logisk og ngdvendigt at udvide
anvendelsesomradet for de fleksible foranstaltninger, der allerede er indfert for
samhgrighedspolitikkens programmer (herunder for greenseoverskridende
samarbejdsprogrammer mellem medlemsstaterne), til ogsad at omfatte programmer, der
samarbejder direkte med Ukraine og Republikken Moldova, for at sette dem i stand til at
handtere denne ekstraordinzre situation.

For det tredje har covid-19-pandemien varet leengere end forventet. Pandemiens direkte og
indirekte virkninger fortsetter i alle medlemsstater og kraever langvarig offentlig stette til
genopretningen af de hardest ramte territoriale omrader og gkonomiske sektorer. Dette har

! Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 232/2014 af 11. marts 2014 om oprettelse af et
europisk naboskabsinstrument (EUT L 77 af 15.3.2014, s. 27) og Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) nr. 897/2014 af 18. august 2014 om specifikke bestemmelser for
gennemfarelsen af graenseoverskridende samarbejdsprogrammer, der finansieres inden for rammerne af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 232/2014 om oprettelse af et europeisk
naboskabsinstrument (EUT L 244 af 19.8.2014, s. 12).

2 Radets forordning (EU) 2022/576 af 8. april 2022 om andring af forordning (EU) nr. 833/2014 om
restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine

(EUT L 111 af 8.4.2022, s. 1).
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fort til et meget stort pres pa medlemsstaternes budgetter, hvilket ger det ngdvendigt at
anvende yderligere ekstraordinaere foranstaltninger under disse omstendigheder.

De to pakker af foranstaltninger under investeringsinitiativet som reaktion pa coronavirusset
(CRII) og CRII+, der blev godkendt ved henholdsvis forordning (EU) 2020/460° og (EU)
2020/558* i foréret 2020, indfarte en reekke vaesentlige andringer, der muliggjorde en mere
effektiv indsats og gav ekstraordinzr yderligere fleksibilitet til at reagere pa denne hidtil usete
situation. Disse foranstaltninger blev udvidet til ogsa at omfatte ENI-samarbejdsprogrammer
gennem malrettede andringer af ENI-CBC-forordningen®.

Derfor ber der hurtigt mobiliseres stotte fra fondene for at lette byrden for de nationale
budgetter. Som en midlertidig og ekstraordingr foranstaltning, og uden at det bergrer de
regler, der bgr geelde under normale omstandigheder, er det derfor ngdvendigt, at muligheden
for at sge medfinansieringen fra EU-budgettet fra 90 % til 100 %, saledes at der ikke leengere
er behov for national medfinansiering, udvides til ogsa at omfatte de fem
greenseoverskridende ENI-programmer med Republikken Moldova og Ukraine for de
regnskabsar, der begynder henholdsvis den 1. juli 2021, den 1. juli 2022 og den 1. juli 2023.

. Sammenhang med de geeldende regler pad samme omrade

Forslaget er i overensstemmelse med den overordnede retlige ramme, der er fastsat for ENI,
og fastsatter malrettede bestemmelser, der erstatter visse bestemmelser i Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) nr. 897/2014°% som ikke lengere kan endres, da den
tilgrundliggende forordning (EU) nr. 232/2014 har veeret ude af kraft siden den 31. december
2020. Forslaget supplerer desuden de foregaende @ndringer af gennemfgrelsesforordning
(EU) nr. 897/2014 i henhold til Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2020/879.
Og endelig indferes der bestemmelser, som er inspireret af nogle af bestemmelserne i

8 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2020/460 af 30. marts 2020 om andring af forordning
(EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013 og (EU) nr. 508/2014 for sa vidt angar serlige foranstaltninger
til mobilisering af investeringer i medlemsstaternes sundhedssystemer og andre dele af deres gkonomier
som reaktion pa covid-19-udbruddet (investeringsinitiativ som reaktion pa coronavirusset) (EUT L 99
af 31.3.2020, s. 5).

4 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2020/558 af 23. april 2020 om andring af forordning
(EU) nr. 1301/2013 og (EU) nr. 1303/2013 for sa vidt angar sarlige foranstaltninger med henblik pa at
give ekstraordinzer fleksibilitet med hensyn til anvendelsen af de europaiske struktur- og
investeringsfonde som reaktion pé covid-19-udbruddet (EUT L 130 af 24.4.2020, s. 1).

5 Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2020/879 af 23. juni 2020 om e&ndring af
gennemfarelsesforordning (EU) nr. 897/2014 for sa vidt angar szrlige bestemmelser om tilpasning af
bestemmelserne for gennemfgrelsen af graenseoverskridende samarbejdsprogrammer, der finansieres
under det europaiske naboskabsinstrument, til specifikke foranstaltninger som reaktion pa covid-19-
pandemien (EUT L 203 af 26.6.2020, s. 59).

6 Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 897/2014 af 18. august 2014 om specifikke
bestemmelser for gennemfarelsen af grenseoverskridende samarbejdsprogrammer, der finansieres
inden for rammerne af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 232/2014 om oprettelse af et
europaisk naboskabsinstrument (EUT L 244 af 19.8.2014, s. 12).

7 Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2020/879 af 23. juni 2020 om endring af
gennemfarelsesforordning (EU) nr. 897/2014 for sa vidt angar szrlige bestemmelser om tilpasning af
bestemmelserne for gennemfarelsen af greenseoverskridende samarbejdsprogrammer, der finansieres
under det europaiske naboskabsinstrument, til specifikke foranstaltninger som reaktion pa covid-19-
pandemien (EUT L 203 af 26.6.2020, s. 59).
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forordning (EU) 2022/5628, hvorved der sikres konsekvens i tilgangen pé& tveers af
graenseoverskridende programmer, der stattes af forskellige instrumenter.

Forslaget er ogsa i overensstemmelse med den overordnede retlige ramme, der er fastlagt for
tvaernationalt samarbejde i henhold til forordning (EU) nr. 1299/2013°, og er begraenset til kun
at omfatte malrettede og ekstraordinaere undtagelser.

. Sammenhang med Unionens politik pa andre omrader

Forslaget er begranset til malrettede og ekstraordinzre afpasninger af den eksisterende retlige
ramme, der blev indfgrt ved gennemfarelsesforordning (EU) nr. 897/2014 og forordning (EU)
nr. 1299/2013, og er i overensstemmelse med andre EU-politikker.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Retsgrundlaget for dette forslag er artikel 178, artikel 209, stk. 1, og artikel 212, stk. 2, i
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade.

Artikel 209, stk. 1, og artikel 212, stk. 2, i TEUF udger retsgrundlaget for ENI, mens
artikel 178 i TEUF udger retsgrundlaget for det europaiske territoriale samarbejde.

. Naerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Forslaget har til formal at lette medlemsstaternes og regionernes brug af midler fra ENI og
samhgrighedspolitikken til stgtte for foranstaltninger til at handtere de migrationsmaeessige
udfordringer, der er forarsaget af Ruslands militeere aggression, at give mulighed for
undtagelse fra de normale samfinansieringsregler, der i gjeblikket finder anvendelse, for at
skabe den ngdvendige fleksibilitet til at mobilisere eksisterende investeringsmidler til at
handtere de direkte og indirekte konsekvenser af den russiske invasion af Ukraine og af den
hidtil usete folkesundhedskrise i forbindelse med covid-19-pandemien samt at skabe
retssikkerheden for andre forhold, som programmyndighederne star over for.

. Proportionalitetsprincippet

Forslaget er en ekstraordiner og malrettet e&endring, der ikke gar ud over, hvad der er
ngdvendigt for at nd malet om at lette anvendelsen af midler fra ENI og
samhgrighedspolitikken til stgtte for foranstaltninger til at handtere de migrationsmaeessige
udfordringer, der er forarsaget af Ruslands militeere aggression, og de deraf falgende
forstyrrelser af programgennemfgrelsen.

. Valg af retsakt

En forordning er det rette instrument til at lette anvendelsen af midler fra ENI og
samhgrighedspolitikken til stgtte for foranstaltninger til at handtere de migrationsmaessige
udfordringer, der er forarsaget af Ruslands militeere aggression, og til at udvide muligheden

8 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2022/562 af 6. april 2022 om &ndring af forordning
(EU) nr. 1303/2013 og (EU) nr. 223/2014 for sa vidt angar samhgrighedsaktionen for flygtninge i
Europa (CARE) (EUT L 109 af 8.4.2022, s. 1).

9 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1299/2013 af 17. december 2013 om serlige
bestemmelser for stgtte fra Den Europaiske Fond for Regionaludvikling til malet om europeisk
territorialt samarbejde (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 259).
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for 100 % medfinansiering, hvilket er ngdvendigt for at handtere disse hidtil usete
omsteendigheder og for at skabe den forngdne retssikkerhed.

3. RESULTATER AF EFTERFZLGENDE EVALUERINGER, HZRINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfglgende evalueringer/kvalitetskontrol af geeldende lovgivning

Ikke relevant

. Hgringer af interesserede parter

Forslaget felger dreftelser pa hgijt niveau med medlemsstaterne og programmyndighederne.
En offentlig haring er ikke pakraevet, da der ikke er behov for en konsekvensanalyse.

. Indhentning og brug af ekspertbistand
Ikke relevant

. Konsekvensanalyse

Der blev foretaget en konsekvensanalyse i forbindelse med udarbejdelsen af forslaget om
endring af forordning (EU) nr. 232/2014. De nuvarende malrettede eendringer som reaktion
pa kritiske situationer kraever ikke en sarskilt konsekvensanalyse.

. Malrettet regulering og forenkling
Ikke relevant

. Grundlaeggende rettigheder
Ikke relevant

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Forslaget vedrgrer kun ENI-CBC-programmerne fra perioden 2014-2020 og &ndrer ikke de
eksisterende budgetforpligtelser. Det vil lette en fremskyndelse af programgennemfarelsen og
lette byrden for stgttemodtagerne og de nationale budgetter i de lande, der er hardest ramt af
krigen (Ukraine, Republikken Moldova og de medlemsstater, der deltager i det
greenseoverskridende samarbejde med disse to lande). Eftersom den finansielle gennemfarelse
af ENI-CBC-programmerne sker gennem forfinansieringsbetalinger pa op til 100 % af de
forpligtede EU-midler (ENI og EFRU) og sterstedelen af forfinansieringen allerede er blevet
udbetalt af Kommissionen til programmerne, vil den foreslaede foranstaltning ikke pavirke
betalingsbevillingerne hverken i 2022 eller i 2023, idet 2023 er det sidste ar, hvor
projektudgifterne er statteberettigede.

Den foreslaede andring kraever ikke @ndringer af de arlige lofter for forpligtelser og
betalinger i den flerarige finansielle ramme, jf. bilag I til Radets forordning (EU, Euratom)
2020/2093, og indebeerer ikke &ndringer af de samlede betalingsbehov i perioden 2022-2024.

Den foreslaede a&ndring medfarer ikke yderligere administrative udgifter for Kommissionen.
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S. ANDRE FORHOLD

. Planer for gennemfgrelsen og foranstaltninger til overvagning, evaluering og
rapportering

Gennemfgrelsen af foranstaltningerne vil blive overvaget, og der rapporteres om dem som led
i de generelle rapporteringsprocedurer, der er fastsat i forordning (EU) nr. 232/2014 og (EU)
nr. 1303/2013.

. Forklarende dokumenter (for direktiver)
Ikke relevant

. Neaermere redeggrelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

Det foreslas, at der fastsaettes malrettede bestemmelser, som skal erstatte visse bestemmelser i
forordning (EU) nr. 897/2014 og fravige visse bestemmelser i forordning (EU) nr. 1299/2013
i tilfeelde af en nyligt defineret situation med forstyrrelser af programgennemfgrelsen, som
falger:

. De forskellige typer forstyrrelser af programgennemfarelsen er defineret (artikel 2).

J For at anvende en medfinansiering pa 100 % for ENI-CBC-programmer gives der i
artikel 3 og 4 mulighed for at frafalde samfinansiering (jf. artikel 12 i
gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 897/2014) og en forenklet procedure (jf. artikel 16 i
gennemfarelsesforordning (EU) nr. 897/2014).

. For at anvende stotteberettigelse med tilbagevirkende kraft fra indledningen af den
russiske invasion (jf. artikel 48 i gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 897/2014) for
projekter i ENI-CBC-programmer, som har sigte pa at handtere de migrationsmassige
udfordringer, er startdatoen for en sadan stetteberettigelse i artikel 5 fastsat til den 24.
februar 2022.

o For at fremskynde de ngdvendige andringer af allerede godkendte projekter (jf.
artikel 26, stk. 3, litra e), i forordning (EU) nr. 897/2014) og projekter, der er under
gennemforelse, herunder stgrre infrastrukturprojekter (jf. artikel 38, stk. 4, i
gennemfarelsesforordning (EU) nr. 897/2014), er de relevante foranstaltninger, der
treeffes af programmyndighederne, fastsat i artikel 6.

o For at give forvaltningsmyndigheden starre fleksibilitet med hensyn til den kontrol, den
skal foretage (jf. artikel 26, stk. 5 og 6, i gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 897/2014),
reduceres visse reguleringsmassige forpligtelser, navnlig i forbindelse med kontrol pa
stedet, i artikel 7.

o Da projekternes reelle graenseoverskridende virkning (jf. artikel 39 og 45 i
gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 897/2014) er et centralt krav for disse programmer,
er der i artikel 8 og 9 fastsat fleksibilitet med hensyn til de resterende projektpartnere i
medlemsstater, der har gennemfart deres del af de felles projekter korrekt og i god tro.

o For at ogsa ledende stgttemodtagere skal gives fleksibilitet med hensyn til at opfylde
deres reguleringsmaessige forpligtelser over for programmyndighederne pa vegne af
samtlige projektpartnere (jf. artikel 46 i forordning (EU) nr.897/2014), er de
ngdvendige tilpasninger fastsat i artikel 10.

o For at fremskynde udvelgelsen af og stettetildelingen til nye projekter forenkles
proceduren for bekraeftelse af projekter ved direkte tildeling (jf. artikel 41 i
gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 897/2014) i artikel 11.
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o For at forenkle de finansielle overfersler og give mulighed for direkte overfarsler uden
betaling via ledende stgttemodtagere (jf. artikel 63 i gennemfarelsesforordning (EU)
nr. 897/2014) er de ngdvendige tilpasninger fastsat i artikel 12.

o For at endre den metode til omregning til euro, der blev valgt ved begyndelsen af
programgennemfgrelsen (jf. artikel 67 i gennemfarelsesforordning (EU) nr. 897/2014),
og for at tilpasse den til uforudsete udsving i valutakurserne, indferes der i artikel 13
mulighed for igen at kunne veelge tidspunktet for omregningen.

o Pa grund af forstyrrelserne af programgennemfgrelsen kan systemet med den normale
inddrivelseskeede, modregninger og tilbagebetalinger (jf. artikel 74-76 i
gennemfgrelsesforordning (EU) nr.897/2014) blive afbrudt eller umuligt at
gennemfgre. De ngdvendige tilpasninger af de reguleringsmassige skridt, som
forvaltningsmyndighederne skal foretage, er fastsat i artikel 14

o To tveernationale samarbejdsprogrammer, der er omfattet af forordning (EU)
nr. 1299/2013, omfatter samarbejde med Ukraine og Republikken Moldova (“det
tvaernationale program for Donauomradet”) og med Rusland og Belarus ("Interreg-
programmet for @stersgomradet”), og der er behov for andringer af de relevante
samhgrighedspolitiske bestemmelser som fglge af den russiske invasion af Ukraine, for
at disse programmer kan fungere effektivt. De fleste af tilpasningerne i artikel 3-14 kan
kun anvendes ved at fravige de relevante bestemmelser i forordning (EU)
nr. 1299/2013. De ngdvendige tilpasninger af disse to programmer er derfor fastsat i
artikel 15.

Disse malrettede foranstaltninger ber treede i kraft, saledes at de kan anvendes hurtigst muligt
(jf. artikel 16).
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2022/0227 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om seerlige bestemmelser for de samarbejdsprogrammer for 2014-2020, der stattes af
det europaiske naboskabsinstrument og under malet om europzisk territorialt
samarbejde, i tilfeelde af forstyrrelser af programgennemfgrelsen

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 178,
artikel 209, stk. 1, og artikel 212, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg™?,
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget!?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra falgende betragtninger:

1) Det Europeziske Rad fordgmte i sine konklusioner af 24. februar 2022 Ruslands
uprovokerede og uberettigede militeere aggression mod Ukraine samt Belarus'
medvirken i denne aggression. Kommissionen har som reaktion pa denne aggression
suspenderet  finansieringsaftalerne  for  samarbejdsprogrammer mellem  Den
Europaiske Union og henholdsvis Rusland eller Belarus og, hvor det er relevant, den
medlemsstat, der er vart for det pagaeldende programs forvaltningsmyndighed. Siden
Rusland indledte sin militeere aggression mod Ukraine, har EU indfert en raekke nye
sanktioner mod Rusland og Belarus*?.

(2 Den russiske aggression har forstyrret gennemforelsen af 13 grenseoverskridende
samarbejdsprogrammer (ENI-CBC-programmer) mellem ni medlemsstater, der er veert
for et programs forvaltningsmyndighed, og Ukraine, Republikken Moldova, Rusland
og Belarus. Disse programmer stottes af det europaiske naboskabsinstrument (ENI),
der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 232/2014%3,

3 Den udbredte valgsvindel under prasidentvalget i Belarus i august 2020 og den
voldelige undertrykkelse af fredelige protester havde allerede medfart en korrigering
af Unionens bistand til Belarus som faglge af Radets konklusioner om Hviderusland
(dvs. Belarus) (dokument nr. 11661/20 af 12. oktober 2020).

10 EUT C af,s..
1 EUT C af,s..
12 Radets forordning (EU) 2022/576 af 8. april 2022 om endring af forordning (EU) nr. 833/2014 om

restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine

(EUT L 111 af 8.4.2022, s. 1).
13 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 232/2014 af 11. marts 2014 om oprettelse af et
europzisk naboskabsinstrument (EUT L 77 af 15.3.2014, s. 27).
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

Som falge af Ruslands militeere aggression mod Ukraine star Unionen — isar dens
gstlige regioner — tillige med de vestlige dele af Ukraine samt Republikken Moldova
over for en betydelig tilstramning af fordrevne personer. Dette udger en yderligere
udfordring for medlemsstaterne og andre lande, der greenser op til Ukraine, som vil
kunne sprede sig videre til andre medlemsstater, netop pa et tidspunkt, hvor deres
gkonomier er ved at komme sig efter virkningerne af covid-19-pandemien.

Desuden blev to tveernationale samarbejdsprogrammer, der stgttes af ENI og Den
Europzeiske Fond for Regionaludvikling (EFRU), nemlig programmet for
@stersgomradet med deltagelse af Rusland og programmet for Donauomradet med
deltagelse af Ukraine og Republikken Moldova, i alvorlig grad forstyrret af Ruslands
militeere aggression mod Ukraine eller, for s& vidt angar Republikken Moldova, af den
strgm af fordrevne personer fra Ukraine, som aggressionen har forarsaget.

Siden meddelelsen om suspension af finansieringsaftalerne for
samarbejdsprogrammerne  med Rusland og Belarus er al program- og
projektgennemforelse med disse lande suspenderet. Det er ngdvendigt at fastsatte
s&rlige regler for den fortsatte gennemfgrelse af de samarbejdsprogrammer, der stattes
af ENI og EFRU, selv i tilfeelde af ophaevelse af den pagealdende finansieringsaftale.

Gennemforelsen af samarbejdsprogrammer, der stgttes af ENI, er omfattet af
Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EV) nr. 897/2014%,
Gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 897/2014 kan imidlertid ikke &ndres efter behov,
eftersom dens retsgrundlag, forordning (EU) nr. 232/2014, ikke lengere har veeret i
kraft siden den 31. december 2020. Det er saledes ngdvendigt at fastsaette serlige
bestemmelser for den  fortsatte  gennemfgrelse af de  pageldende
samarbejdsprogrammer i et s&rskilt instrument.

Finansieringsaftalerne for samarbejdsprogrammerne med Ukraine og Republikken
Moldova er ikke suspenderet. Dog pavirkes gennemfgrelsen af disse programmer i
betydelig grad af Ruslands uprovokerede og uberettigede militeere aggression mod
Ukraine og af den betydelige strem af fordrevne personer fra Ukraine til Republikken
Moldova. For at programpartnere, programmyndigheder og projektpartnere skal kunne
handtere udfordringerne, er det ngdvendigt at fastseette searlige regler for den videre
gennemfarelse af de pagaeldende samarbejdsprogrammer.

For at lette byrden pa de offentlige budgetter som fglge af ngdvendigheden af at
reagere pd Ruslands uprovokerede og uberettigede militeere aggression mod Ukraine
og pa den betydelige strem af fordrevne personer fra Ukraine bar
samfinansieringsreglen i gennemfarelsesforordning (EU) nr. 897/2014 ikke finde
anvendelse pa Unionens bidrag.

/ndringen af medfinansieringssatsen bgr kun kreeve anmeldelse af reviderede
finansielle tabeller til Kommissionen og andre proceduremassige ordninger, 0g
reglerne for tilpasning og revidering af programmer bgr forenkles, for sa vidt angar de
programmer, der er direkte bergrt af den militeere aggression mod Ukraine eller af den
betydelige strem af fordrevne personer fra Ukraine. Eventuelle konsekvensaendringer,
herunder af indikatorernes malverdier, ber tillades som led i en efterfglgende
programandring efter regnskabsarets afslutning.
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Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 897/2014 af 18.august 2014 om specifikke
bestemmelser for gennemfgrelsen af graenseoverskridende samarbejdsprogrammer, der finansieres
inden for rammerne af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 232/2014 om oprettelse af et
europzisk naboskabsinstrument (EUT L 244 af 19.8.2014, s. 12).
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Udgifter til projekter med sigte pa at handtere de migrationsmaessige udfordringer, der
er forarsaget af Ruslands militeere aggression mod Ukraine, bar vere statteberettigede
fra startdatoen for denne aggression, dvs. den 24. februar 2022.

Selv. om forvaltningen af projekter, der allerede er udvalgt af det falles
overvagningsudvalg,  varetages af  forvaltningsmyndigheden, skal visse
projektendringer under nogle af programmerne godkendes af det felles
overvagningsudvalg. For at fremskynde de ngdvendige endringer er det derfor
ngdvendigt at fastsla, at ansvaret for at endre de dokumenter, der fastsatter
betingelserne for stgtte til projekter, der er bergrt af forstyrrelser af
programgennemfarelsen, i henhold til forvaltningsmyndighedens nationale lovgivning
alene pahviler den pagealdende forvaltningsmyndighed uden forudgaende godkendelse
fra det faelles overvagningsudvalg. Sadanne andringer ber bl.a. omfatte udskiftning af
den ledende stgttemodtager og eventuelt endring af finansieringsplanen og
gennemfarelsesfristerne. Med hensyn til nye projekter bgr forvaltningsmyndigheden
udtrykkeligt gives mulighed for efter den 31. december 2022 at indga andre kontrakter
end kontrakter om starre infrastrukturprojekter. Dog bgr alle projektaktiviteter, der
finansieres via programmet, afsluttes senest den 31. december 2023.

Den russiske aggression mod Ukraine har forarsaget hgjere inflation end forventet og
en uventet stigning i forsynings- og anlaegspriserne, hvilket tilsammen pavirker
gennemfarelsen af starre infrastrukturprojekter i de pageeldende programmer. For at
afhjelpe denne situation ber den andel af Unionens bidrag, der tildeles sadanne
projekter, kunne overstige det loft, der er fastsat i artikel 38, stk.4, i
gennemfarelsesforordning (EU) nr. 897/2014, dvs. 30 % ved programmets afslutning,
forudsat at overskridelsen udelukkende skyldes en uventet stigning i forsynings- og
anlaegspriserne.

Forvaltningsmyndighedens kontrolopgaver bestar i administrativ kontrol og
projektkontrol pa stedet. P4 grund af forstyrrelser af programgennemfarelsen er det
muligt, at der ikke leengere vil kunne foretages kontrol pa stedet af projekter i Ukraine.
Det er saledes ngdvendigt at give mulighed for kun at foretage administrativ kontrol.
Hvis en infrastrukturkomponent i et projekt er blevet gdelagt, inden der kunne
foretages kontrol, bgr der desuden gives mulighed for at anmelde de dermed
forbundne udgifter med henblik pa regnskabsafslutning pa grundlag af en tro og love-
erklering fra stgttemodtageren, hvoraf det fremgar, at projektet inden gdeleeggelsen
modsvarede posterne i fakturaer eller dokumenter med tilsvarende bevisveerdi.

I henhold til artikel 39, stk. 1, i gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 897/2014 kan
projekter modtage gkonomisk statte, hvis de opfylder en raekke detaljerede kriterier.
Pa grund af forstyrrelser af programgennemfarelsen vil et eller flere af disse kriterier
— primeert kravet om, at projektet har en klar greenseoverskridende eller tveernational
indvirkning pa samarbejdet — muligvis ikke veere opfyldt ved forstyrrelsernes
begyndelse eller ved et givet projekts afslutning. Derudover vil den grundleggende
betingelse om at inddrage stettemodtagere fra mindst én af de deltagende
medlemsstater og mindst ét af de deltagende partnerlande maske ikke laengere kunne
opfyldes. Det er derfor ngdvendigt at fastsla, hvorvidt udgifterne stadig kan betragtes
som stgtteberettigede, selv nar visse finansieringsbetingelser maske ikke lengere er
opfyldt pa grund af forstyrrelser af programgennemfarelsen.

Som fglge af forstyrrelser af programgennemfarelsen vil mange projekter i praksis
veere foruden en partner fra et partnerland. For at give stgttemodtagere i
medlemsstaterne mulighed for at afslutte deres aktiviteter bgr det undtagelsesvis
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tillades at fravige kravet om, at alle projekter skal have mindst én stgttemodtager fra et
partnerland, og kravet om, at alle aktiviteter skal have reelle greenseoverskridende eller
tveernationale virkninger og fordele.

En ledende stgttemodtagers forpligtelser omfatter samtlige aktiviteter i forbindelse
med projektgennemfarelsen. Som falge af forstyrrelser i projektgennemfarelsen kan
ledende stattemodtagere eventuelt vaere forhindrede i1 at opfylde deres forpligtelser
vedrgrende et partnerland. Den ledende stattemodtagers forpligtelser ber derfor
tilpasses og om ngdvendigt begranses til kun at omfatte projektgennemfarelsen i
medlemsstaterne. Ledende stgttemodtagere ber ligeledes gives mulighed for at eendre
den skriftlige aftale med de andre projektpartnere og at suspendere visse aktiviteter
eller visse partneres deltagelse. Og endelig bgr de ledende stgttemodtageres
forpligtelse til at overfgre betalinger, de har modtaget fra forvaltningsmyndigheden, til
andre partnere fraviges eller i det mindste tilpasses.

For at de bergrte programmer skal kunne handtere de ekstraordinaere omstendigheder,
er det ngdvendigt at give mulighed for, at projekter med sigte pa at handtere de
migrationsmaessige udfordringer i sarlige tilfelde og med behgrig begrundelse kan
udvaelges uden forudgdende indkaldelse af forslag.

Efter suspensionen af finansieringsaftaler med partnerlandene er betalinger til
programmer med deltagelse af Rusland eller Belarus, blevet suspenderet. | Ukraine
vanskeliggares pengeoverfgrslen til udlandet desuden af de ekstraordinaere
foranstaltninger, som landets nationalbank har truffet, og af sikkerhedssituationen i
landet som fglge af Ruslands militeere aggression. Forvaltningsmyndigheden bar
derfor gives mulighed for at foretage direkte betaling af tilskud til projektmodtagerne i
medlemsstater og partnerlande, hvis finansieringsaftaler ikke er suspenderet.

ENI-CBC-programmerne skal beskrive metoden til omregning af udgifter, der er
afholdt i en anden valuta end euro. Denne metode skal anvendes under hele
programmets forlgb. Pa grund af de finansielle og gkonomiske felgevirkninger af
Ruslands militeere aggression mod Ukraine forekommer der uventede udsving i
valutakurserne. Det er derfor ngdvendigt at give mulighed for at &ndre ovennavnte
metode.

Forstyrrelser af programgennemfgrelsen kan bevirke, at forvaltningsmyndighederne
afskeeres fra at modtage bankoverfgrsler fra visse partnerlande, hvorved det bliver
umuligt at inddrive udestaender fra stgttemodtagere i de pageeldende lande. | tilfalde,
hvor et partnerland allerede har overfgrt en del af sit nationale bidrag til
forvaltningsmyndigheden, bgr disse belgb anvendes til at modregne sadanne
udestaender. | gvrige tilfelde ber tilbagebetalingskrav for uinddrivelige udestaender
frafaldes eller overdrages til Kommissionen.

| overensstemmelse med artikel 26 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1299/2013% skal de geeldende betingelser for programgennemfarelsen med hensyn
til finansiel forvaltning samt programmering, overvagning, evaluering og kontrol af
tredjelandes deltagelse gennem bidrag fra ENI-midler til tveernationale
samarbejdsprogrammer, fastsattes i de pagaldende samarbejdsprogrammer og ogsa
om ngdvendigt i finansieringsaftaler mellem Kommissionen, de enkelte tredjelandes
regeringer og den medlemsstat, som er vertsland for det pageldende
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Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1299/2013 af 17. december 2013 om serlige
bestemmelser for stgtte fra Den Europaiske Fond for Regionaludvikling til malet om europeisk
territorialt samarbejde (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 259).
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samarbejdsprograms forvaltningsmyndighed. Selv om de betingelser, der er geeldende
for programgennemfgrelsen af sadanne aspekter, kan tilpasses ved en andring af
samarbejdsprogrammet, er det ngdvendigt at fastseette visse undtagelser fra visse
bestemmelser i forordning (EU) nr.1299/2013 for at give mulighed for ogsa at
anvende de bestemmelser, der er fastsat for ENI-CBC-programmerne, pa de to
tveernationale samarbejdsprogrammer, der er omhandlet i del 2 i bilaget.

Malene for denne forordning, nemlig at indfere serlige bestemmelser for
gennemforelsen af de samarbejdsprogrammer, der er bergrt af Ruslands militere
aggression mod Ukraine, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne
alene, og kan derfor, pa grund af den foreslaede handlings omfang og virkninger bedre
nas pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
nerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. |
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gar denne
forordning ikke videre, end hvad der er ngdvendigt for at na disse mal.

Den finansiering, der ydes inden for rammerne af denne forordning, skal opfylde de
betingelser og falge de procedurer, der er fastsat i de restriktive foranstaltninger, som
er vedtaget i medfer af traktatens artikel 215,

| betragtning af det akutte behov for at handtere de migrationsmassige udfordringer,
der er forarsaget af Ruslands militeere aggression mod Ukraine, og den fortsatte
folkesundhedskrise som felge af covid-19-pandemien anses det for nedvendigt at
fravige den periode pa otte uger, der er omhandlet i artikel 4 i protokol nr. 1 om de
nationale parlamenters rolle i Den Europaiske Union, som er knyttet som bilag til
traktaten om Den Europziske Union, traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade og traktaten om oprettelse af Det Europaiske Atomenergifallesskab.

For at give medlemsstaterne mulighed for at a&ndre deres programmer tidsnok til at
kunne bortveelge medfinansiering af Unionens bidrag for regnskabsaret 2021/2022,
bar denne forordning treede i kraft hurtigst muligt, dvs. dagen efter offentliggarelsen i
Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Genstand og anvendelsesomrade

Denne forordning fastseetter serlige bestemmelser for 13 grenseoverskridende
samarbejdsprogrammer, der er omfattet af forordning (EU) nr. 232/2014, og to
tveernationale samarbejdsprogrammer, der er omfattet af forordning (EU)
nr. 1299/2013, og som alle er opfert i bilaget til neerveaerende forordning, med hensyn
til de forstyrrelser af programgennemfarelsen, der forarsaget af Ruslands
uprovokerede og uberettigede militere aggression mod Ukraine og af Belarus'
medvirken i denne aggression.

Artikel 3-14 finder anvendelse pa de graenseoverskridende samarbejdsprogrammer,
der er omfattet af forordning (EU) nr. 232/2014, og som er anfert i del 1 i bilaget til
nervaerende forordning.
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www.sanctionsmap.eu. Sanktionskortet er et IT-veerktgj til at illustrere sanktionsordningerne.
Sanktionerne er blevet indfert ved retsakter, som er offentliggjort i EU-Tidende (EUT). | tilfeelde af
uoverensstemmelser, er det EUT, der har forrang.
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3. Artikel 15 finder anvendelse pa de tveernationale samarbejdsprogrammer, der er
omfattet af forordning (EU) nr. 1299/2013, og som er anfert i del 2 i bilaget til
neerveerende forordning.

Artikel 2
Definitioner
1. | denne forordning forstas ved:

1)  "“forstyrrelser af programgennemfarelsen”: vanskeligheder med at gennemfare
et program som falge af én eller flere af falgende situationer:

a)  fuld eller delvis suspension eller opsigelse af en finansieringsaftale, der
er indgaet med et partnerland, som deltager i et af de i bilaget opfarte
samarbejdsprogrammer, som fglge af restriktive foranstaltninger, der er
vedtaget i overensstemmelse med traktatens artikel 215

b)  en uprovokeret og uberettiget militeer aggression mod et partnerland, som
deltager i et af de i bilaget opferte samarbejdsprogrammer, eller
betydelige stremme af fordrevne personer til et sddant land

2)  "partnerland”: et tredjeland, som deltager i et af de i bilaget opferte
samarbejdsprogrammer.

2. Med henblik pa artikel 3-14 anvendes desuden de definitioner, der er fastsat i artikel
2 i gennemfarelsesforordning (EU) nr. 897/2014.

Artikel 3
Medfinansiering

| den situation, der er beskrevet i artikel 2, stk.1, punkt 1, litra b), kreeves der ingen
medfinansiering af Unionens bidrag fra medlemsstaterne eller partnerlandene til udgifter, der
er afholdt og betalt, og som indgar i arsregnskaberne for regnskabsar, der begynder
henholdsvis den 1. juli 2021, den 1. juli 2022 og den 1. juli 2023.

Artikel 4
Programmering

1. Anvendelsen af artikel 3 kraever ikke, at Kommissionen traeffer afggrelse om
godkendelse af en programendring. Forvaltningsmyndigheden fremsender de
reviderede finansielle oversigter til Kommissionen, inden arsregnskaberne for
regnskabsaret 2021/2022 forelegges, efter forudgaende godkendelse fra det felles
overvagningsudvalg.

2. Tilpasninger af programmet bestdende af kumulative a&ndringer, der ikke overstiger
30 % af det oprindeligt tildelte EU-bidrag til hvert tematisk mal eller til teknisk
bistand, der indebzrer overfarsel mellem tematiske mal eller fra teknisk bistand til
tematiske mal eller indebzrer overfgrsel fra tematiske mal til teknisk bistand,
betragtes som uveasentlige og kan dermed foretages direkte af
forvaltningsmyndigheden med forudgdende godkendelse fra det falles
overvagningsudvalg. Sadanne tilpasninger kraever ikke, at Kommissionen treeffer
afgarelse herom.
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3. De i stk. 2 omhandlede kumulative s&ndringer kraever ikke nogen anden begrundelse
end en paberdbelse af forstyrrelser af programgennemfarelsen og kan om muligt
afspejle den forventede virkning af endringerne i programmet.

Artikel 5

Statteberettigelse for udgifter til projekter med sigte pa at handtere de
migrationsmaessige udfordringer

Udgifter til projekter med sigte pa at handtere de migrationsmassige udfordringer som fglge
af forstyrrelser af programgennemfarelsen er stgtteberettigede fra den 24. februar 2022.

Artikel 6
Projekter

1. | tilfeelde af forstyrrelser af programgennemfarelsen kan forvaltningsmyndigheden
@ndre de dokumenter, der fastsatter betingelserne for stgtte til projekter, der er
berert af forstyrrelserne, i overensstemmelse med forvaltningsmyndighedens
nationale lovgivning og uden forudgaende godkendelse af disse @ndringer fra det
feelles overvagningsudvalg.

Sadanne @ndringer bar bl.a. omfatte udskiftning af den ledende stattemodtager og
eventuelt &ndring af finansieringsplanen og gennemfarelsesfristerne.

2. Forvaltningsmyndigheden kan indga kontrakter, bortset fra kontrakter om starre
infrastrukturprojekter, efter den 31. december 2022, forudsat at alle
projektaktiviteter, der finansieres af programmet, er afsluttet senest den 31. december
2023.

3. Den andel af Unionens bidrag, der tildeles starre infrastrukturprojekter, kan overstige
30 % ved programmets afslutning, forudsat at overskridelsen udelukkende skyldes en
uventet stigning i forsynings- og anlaegspriserne som fglge af hgjere inflation end

forventet.
Artikel 7
Forvaltningsmyndighedens opgaver
1. Forvaltningsmyndighedens kontrolopgaver kan begrenses til kun at omfatte

administrativ kontrol, hvis det ikke er muligt at foretage projektkontrol pa stedet.
Hvis det ikke er muligt at foretage nogen kontrol, anmeldes de dermed forbundne
udgifter ikke med henblik pa regnskabsafslutning.

2. Hvis en infrastrukturkomponent i et projekt er blevet gdelagt, inden der kunne
foretages kontrol, kan de dermed forbundne udgifter dog anmeldes med henblik pa
regnskabsafslutning pa grundlag af en tro og love-erklaering fra stattemodtageren,
hvoraf det fremgar, at projektet inden gdeleggelsen modsvarede posterne i fakturaer
eller dokumenter med tilsvarende bevisverdi.

Artikel 8
Projekternes indvirkning pa graenseoverskridende samarbejde

1. | forbindelse med projekter, som er bergrt af forstyrrelser af gennemfarelsen,
vurderes deres graenseoverskridende virkninger og fordele i tre faser:
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a) en farste fase frem til den dato, hvor forstyrrelserne af programgennemfarelsen
begyndte

b)  enanden fase fra den dato, der er omhandlet i litra a)
c) entredje fase, efter at forstyrrelserne af programgennemfarelsen er opfart.

For sa vidt angar farste og tredje fase, jf. forste afsnit, hhv. litra a) og c), er de
indikatorer og tilhgrende malverdier, der anvendes til denne vurdering, dem, der er
frembragt af stettemodtagerne i medlemsstaterne og i partnerlandene, forudsat at
stottemodtagerne i partnerlandene har veeret i stand til at foreleegge de relevante
oplysninger for forvaltningsmyndigheden.

For sa vidt angar den anden fase, jf. farste afsnit, litra b), skal de indikatorer og
tilhgrende malveerdier, der anvendes til denne vurdering, vaere dem, der er frembragt
af modtagerne i medlemsstaterne og i de partnerlande, hvis finansieringsaftaler ikke
er suspenderet, og som ikke befinder sig i den situation, der er beskrevet i artikel 2,
stk. 1, punkt 1, litra b).

Stetteberettigelsen af projekternes udgifter vurderes i overensstemmelse med stk. 1
for sa vidt angar virkningerne af og fordelene ved graenseoverskridende samarbejde.

| den situation, der er beskrevet i artikel 2, stk. 1, punkt 1, litra b), er projekter, der
omfatter en infrastrukturkomponent i et partnerland, ikke forpligtet til at tilbagebetale
Unionens bidrag, hvis det ikke er muligt at opfylde forpligtelsen til ikke at underga
veesentlige andringer inden for fem ar efter projektets afslutning eller inden for den
frist, der er fastsat i statsstattereglerne.

Artikel 9
Deltagelse i projekter

Fra den dato, hvor et samarbejdsprogram bliver udsat for forstyrrelser af
programgennemfarelsen, kan igangvarende projekter fortsette, selv om ingen af
stattemodtagerne i et partnerland, som befinder sig i den situation, der er beskrevet i
artikel 2, stk. 1, punkt 1, litra a) eller b), leengere har mulighed for at deltage.

Fra den dato, hvor et samarbejdsprogram udsettes for forstyrrelser af
programgennemfgrelsen, kan det felles overvagningsudvalg udvelge nye projekter,
selv om ingen af stgttemodtagerne i et partnerland, som befinder sig i den situation,
der er beskrevet i artikel 2, stk. 1, punkt 1, litra a) eller b), har mulighed for at deltage
pa udvaelgelsestidspunktet.

Fra den dato, hvor forstyrrelserne af programgennemferelsen ophgrer, kan
forvaltningsmyndigheden @&ndre det dokument, der fastsetter betingelserne for
projektstgtten, saledes at de ogsa omfatter stgttemodtagere fra et partnerland, der
indgdr i projektansggningen, uden forudgaende godkendelse fra det felles
overvagningsudvalg.

Artikel 10
De ledende stgttemodtageres forpligtelser

| tilfeelde af forstyrrelser af programgennemfarelsen, og sa lenge forstyrrelserne
varer ved, er den ledende stgttemodtager i en medlemsstat ikke forpligtet til:
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a)  at beere ansvaret for den manglende gennemfarelse af den del af projektet, der
er bergrt af forstyrrelserne

b) at sikre, at de udgifter, som stgttemodtagere, der er bergrt af forstyrrelserne,
anmelder, er afholdt med henblik pa projektets gennemfarelse og svarer til de
aktiviteter, der er fastlagt i kontrakten og aftalt mellem alle stgttemodtagerne

c) at kontrollere, at de udgifter, der er angivet af de stgttemodtagere, der er bergrt
af forstyrrelserne, er blevet undersggt af en revisor eller af en kompetent
embedsmand.

2. | tilfeelde af forstyrrelser af programgennemfgrelsen har den ledende stgttemodtager i
en medlemsstat ret til ensidigt at endre og tilpasse partnerskabsaftalen med de andre
stgttemodtagere.

Denne ret omfatter ogsa muligheden for helt eller delvis at indstille aktiviteterne hos
en stgttemodtager fra et partnerland, sd lenge forstyrrelserne  af
programgennemfgrelsen varer ved.

3. Den ledende stgttemodtager i en medlemsstat kan foresla forvaltningsmyndigheden
de @ndringer af projektet, der er ngdvendige at foretage, herunder omfordeling af
projektaktiviteter blandt de gvrige stattemodtagere.

4. | tilfeelde af forstyrrelser af programgennemfarelsen kan den ledende stgttemodtager
i en medlemsstat anmode forvaltningsmyndigheden om helt eller delvist at afsla det
finansielle bidrag til gennemfarelsen af projektaktiviteter.

Den ledende stottemodtager i en medlemsstat er ikke forpligtet til at sikre, at
modtagere i partnerlande modtager det samlede stottebelgb hurtigst muligt og i sin
helhed.

5. | den situation, der er beskrevet i artikel 2, stk. 1, punkt 1, litra b), kan den ledende
stottemodtager i en medlemsstat og forvaltningsmyndigheden efter aftale med
revisionsmyndigheden verificere og acceptere en betalingsanmodning uden
forudgdende kontrol foretaget af en revisor eller en kompetent embedsmand
vedrgrende udgifter, der er anmeldt af en stgttemodtager i et partnerland.

6. Stk. 1-4 finder tillige anvendelse pa ledende stgttemodtagere i et partnerland, som
ikke befinder sig i den situation, der er beskrevet i artikel 2, stk. 1, punkt 1, litra a).

Desuden kan en sadan ledende stettemodtager, sa lenge forstyrrelserne af
programgennemfarelsen varer ved, ogsa anmode forvaltningsmyndigheden om at
udpege en anden stgttemodtager som ledende stgttemodtager og om at foretage
direkte betalinger til andre stattemodtagere under det pagaldende projekt.

Artikel 11
Direkte tildeling

| tilfelde af forstyrrelser af programgennemfarelsen, og sa leenge forstyrrelserne varer ved,
kan projekter med sigte pa at handtere de migrationsmassige udfordringer, der er forarsaget
af militeer aggression mod et deltagerland, i ekstraordingre tilfeelde og med behgrig
begrundelse udvalges af det falles overvagningsudvalg uden forudgdende indkaldelse af
forslag.
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Artikel 12
Betalinger

| tilfelde af forstyrrelser af programgennemfarelsen og med forbehold af artikel 6, stk. 1, kan
forvaltningsmyndigheden overfare det finansielle bidrag til udfgrelsen af projektaktiviteterne
direkte til andre projektmodtagere end den ledende stgttemodtager.

Artikel 13
Anvendelse af euroen

Den metode, der er valgt til at omregne udgifter, som er afholdt i en anden valuta end euro, til
euro, som fastsat i programmet, kan andres med tilbagevirkende kraft fra startdatoen for
forstyrrelser af programgennemfgrelsen ved hjelp af Kommissionens manedlige
regnskabsvekselkurs for én af falgende maneder:

a) den maned, hvor udgiften er afholdt
b) den maned, hvor udgifterne blev forelagt til undersggelse af en revisor eller en
kompetent embedsmand
C) den maned, hvor udgiften blev meddelt til den ledende stettemodtager.
Artikel 14

Finansielt ansvar, inddrivelser og tilbagebetaling til forvaltningsmyndigheden

1. | tilfeelde af forstyrrelser af programgennemfarelsen, og sa lenge forstyrrelserne
varer ved, skal forvaltningsmyndigheden fglge alle ngdvendige skridt for at inddrive
uretmaessigt udbetalte belgb fra stgttemodtagere i partnerlande eller fra ledende
stottemodtagere i medlemsstater eller partnerlande, i overensstemmelse med
proceduren i stk. 2-5.

2. Forvaltningsmyndigheden kan beslutte at inddrive uretmassigt udbetalte belgb
direkte fra en stgttemodtager i en medlemsstat uden forudgaende inddrivelse gennem
den ledende stgttemodtager i et partnerland.

3. Forvaltningsmyndigheden udarbejder og sender opkreaevninger med henblik pa at
inddrive uretmassigt udbetalte belgb.

| tilfeelde af afvisende eller manglende svar fra stgttemodtagere i partnerlande eller
fra det partnerland, hvor stgttemodtageren er etableret, er forvaltningsmyndigheden
dog ikke forpligtet til at indlede en administrativ procedure, forsgge at inddrive
belgbet fra det pagaldende partnerland eller anleegge en klagesag i det pagaldende
partnerland.

Forvaltningsmyndigheden dokumenterer sin beslutning om ikke at ga videre efter sit
farste inddrivelsesforsgg. Dette dokument betragtes som tilstreekkeligt bevis for, at
forvaltningsmyndigheden har udvist rettidig omhu.

4. Hvis inddrivelsen vedrgrer en fordring over for en stattemodtager, der er etableret i
et partnerland, som befinder sig i den situation, der er beskrevet i artikel 2, stk. 1, nr.
1), litra a), og hvis medfinansiering overfares til forvaltningsmyndigheden, kan
forvaltningsmyndigheden modregne den fordring, der skal inddrives, med de
uudnyttede  midler, som  partnerlandet  tidligere  har  overfert il
forvaltningsmyndigheden.
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Hvis inddrivelsen vedrgrer en fordring over for en stgttemodtager, der er etableret i
et partnerland, som befinder sig i den situation, der er beskrevet i artikel 2, stk. 1, nr.
1), litra a), og hvis forvaltningsmyndigheden ikke er i stand til at modregne den i
overensstemmelse med stk. 4, kan forvaltningsmyndigheden anmode om, at
Kommissionen overtager opgaven med at inddrive belgbene.

Hvis den pagzldende stgttemodtager er omfattet af en indefrysning af aktiver eller et
forbud mod direkte eller indirekte at stille pengemidler eller gkonomiske ressourcer
til radighed for den eller til dennes fordel i henhold til restriktive foranstaltninger, der
er vedtaget i  overensstemmelse med  traktatens  artikel 215, er
forvaltningsmyndigheden forpligtet til at anmode Kommissionen om at overtage
opgaven med at inddrive belgbene. Forvaltningsmyndigheden overdrager sine
rettigheder over for stgttemodtageren til Kommissionen med henblik herpa.

Forvaltningsmyndigheden underretter det falles overvagningsudvalg om eventuelle
inddrivelsesprocedurer, som Kommissionen har overtaget.

Artikel 15

Undtagelser fra forordning (EU) nr. 1299/2013 for tveernationale programmer

Uanset artikel 12, stk.1 og 2, i forordning (EU) nr.1299/2013 kan
overvagningsudvalget eller et styringsudvalg, der er nedsat af overvagningsudvalget,
og som handler under dets ansvar, udvalge nye operationer, selv uden at udpege
nogen stgttemodtager fra et partnerland, som befinder sig i den situation, der er
beskrevet i artikel 2, stk. 1, nr. 1), litra a) eller b), hvis der kan pavises tvarnationale
virkninger og fordele.

Overvagningsudvalget eller styringsudvalget kan ogsa udveelge nye projekter, selv
om ingen af stattemodtagerne i et partnerland, som befinder sig i den situation, der er
beskrevet i artikel 2, stk. 1, nr. 1), litra a) eller b), har mulighed for at deltage pa
udvelgelsestidspunktet.

Uanset artikel 12, stk. 2 og 4, i forordning (EU) nr. 1299/2013 kan igangvarende
operationer fortseette, selv om ingen af stettemodtagerne i et partnerland, som
befinder sig i den situation, der er beskrevet i artikel 2, stk. 1, nr. 1), litra a) eller b),
leengere har mulighed for at deltage i gennemfarelsen af operationerne.

| forbindelse med gennemfgrelsen af operationer, der er bergrt af forstyrrelser af
programgennemfgrelsen, vurderes virkningen af det tveernationale samarbejde og
fordelene herved i overensstemmelse med artikel 8, stk. 1 og 3, i naerveaerende
forordning.

Uanset  artikel 12, stk.5, i  forordning (EU) nr.1299/2013  kan
forvaltningsmyndigheden &ndre de dokumenter, der fastsetter betingelserne for
stotte til operationer, der er bergrt af forstyrrelser af programgennemfarelsen, i
overensstemmelse med dens nationale lovgivning.

Sadanne @ndringer ber bl.a. omfatte udskiftning af den ledende stettemodtager og
eventuelt &ndring af finansieringsplanen og gennemfarelsesfristerne.

Fra den dato, hvor forstyrrelserne af programgennemferelsen ophgrer, kan
forvaltningsmyndigheden &ndre det dokument, der fastsetter betingelserne for statte
til operationerne, saledes at de ogsa omfatter stgttemodtagere i et partnerland, som
befinder sig i den situation, der er beskrevet i artikel 2, stk. 1, punkt 1, litra a) eller
b), og som indgar i ansggningsdokumentet.
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4. Uanset artikel 13, stk.2, i forordning (EU) nr.1299/2013 finder nervarende
forordnings artikel 10 anvendelse pa de ledende stettemodtageres rettigheder og
forpligtelser.

5. Uanset artikel 21, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1299/2013 og med forbehold af
nerveerende artikels stk. 3 kan attesteringsmyndigheden foretage betalinger direkte
til andre stgttemodtagere end den ledende stgttemodtager.

6. Uanset artikel 23, stk. 4, i forordning (EU) nr.1299/2013 finder narvaerende
forordnings artikel 7 anvendelse pa den forvaltningskontrol, som foretages af
forvaltningsmyndigheden og af de tilsynsfagrende.

7. Uanset artikel 27, stk. 2 og 3, i forordning (EU) nr. 1299/2013 finder neaerveerende
forordnings artikel 14 anvendelse pa inddrivelse af uretmaessigt udbetalte belgb og
tilbagebetaling til forvaltningsmyndigheden.

8. Uanset artikel 28, i forordning (EU) nr. 1299/2013 finder neerveerende forordnings
artikel 13 anvendelse pa den metode, der er valgt til at omregne udgifter, som er
afholdt i en anden valuta end euro, til euro.

9. Undtagelserne i stk. 1-8 finder anvendelse fra den dato, hvor de pagaldende
tveernationale programmer bliver udsat for forstyrrelser af programgennemfarelsen,
og sa lenge forstyrrelserne varer ved.

Artikel 16
Ikrafttraeden

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udfeerdiget i Bruxelles, den[...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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